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เรยีนไทยไดจ้นี : นทิานสภุาษิตจนี (288) 成语故事 (二八
八)

ที�มา คอลมัน ์"เรยีนไทยไดจ้นี"

ผูเ้ขยีน ศนูยภ์าษาและวฒันธรรมจนีสรินิธร มฟล.

เรยีนไทยไดจ้นี : นทิานสภุาษติจนี (288) 成语故事 (二八八)

นทิานสภุาษิตจนีที� “เรยีนไทยไดจ้นี” จะนําเสนอในฉบบันี�คอื 义无反顾 /義無反顧 yì wú fǎn ɡù (อี�
อู ๋ฝ่าน กู)้ โดย คําวา่义/義 yì (อี�) แปลวา่ ความชอบธรรม สิ�งที�ถกูตอ้งตามครรลอง 无/無 wú (อู)๋ แปล
วา่ ไม ่ 反 fǎn (ฝ่าน) แปลวา่ ตรงขา้ม อกีดา้น ในที�นี�จะหมายถงึลา่ถอย หนัหลงักลบั 顾/顧 ɡù
(กู)้ แปลวา่ มอง หนัมามอง ครุน่คดิ ไตรต่รอง เมื�อรว่มกนัแลว้จะหมายถงึ เดนิหนา้ตอ่สูเ้พื�อความชอบ
ธรรมโดยไมล่งัเล หรอืไมล่งัเลที�จะตอ่สูเ้พื�อความถกูตอ้ง สั �นๆ กค็อื ไมล่งัเล มาดตูวัอยา่งจากนทิาน
สภุาษิตจนีนี�กนั

การศกึในสมยัโบราณนั�น หลายๆ ครั�งไมจํ่าเป็นตอ้งใชกํ้าลงัทหารเขา้ประหตัประหารกนั ซึ�งผลของ
สงครามนั�น แน่นอนวา่บอบชํ�ากนัทั �งฝ่ายชนะ และฝ่ายแพ ้ ดงันั�น พวกเขามกัชอบใชนั้กเจรจา หรอืนักการ
ทตูไปเจรจาจนกวา่จะบรรลเุป้าหมายได ้

� � �

วนัที� 11 มถินุายน 2566 - 11:05 น.

https://www.matichon.co.th/wp-content/uploads/2023/06/%E0%B8%AA%E0%B8%B9%E0%B9%89%E0%B9%80%E0%B8%9E%E0%B8%B7%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%84%E0%B8%A7%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%8A%E0%B8%AD%E0%B8%9A%E0%B8%98%E0%B8%A3%E0%B8%A3%E0%B8%A1-2881.jpg
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ประเทศจนีในชว่งยคุการปกครองของฮ ั�นอูต่ ี� 汉武帝/漢武帝 Hàn Wǔdì แหง่ราชวงศฮ์ ั�น 汉朝/漢朝
Hàn cháo (ฮ ั�นเฉา) เป็นชว่งที�บา้นเมอืงกําลงัพัฒนาไปในทกุดา้น ทําใหอํ้านาจของฮั�นแผข่ยายไปทั�ว
ในชว่งเวลานี�เอง ฮั�นอูต่ี�กม็คีวามคดิที�จะพัฒนาการคมนาคมระหวา่งเมอืงตา่งๆ ทางดา้นใตข้องเมอืงหลวง
จงึไดส้ง่ขนุพลนามวา่ถงัเหมงิ 唐蒙 Tánɡ Ménɡ คมุกําลงัลงใตม้ายงัมณฑลเสฉวน ถงัเหมงิเป็นคน
เถรตรง เมื�อรับบญัชามาพัฒนาเสน้ทางคมนาคม จงึมคีวามตั �งใจอยา่งเต็มที�

เขาไดเ้กณฑแ์รงงานจํานวนมากมาสรา้งถนน ใชว้ธิกีารปกครองแรงงานอยา่งเขม้งวด เมื�อมคีนงานหลบ
หน ีหากจับไดก้จ็ะลงโทษดว้ยการเฆี�ยนต ีหรอืประหารชวีติ ครั�งที�หนักสดุกค็อื มกีารประหารชวีติบรรดา
ผูนํ้าชนเผา่ตา่งๆ ที�อยูใ่นอาณาบรเิวณเสฉวน จงึสรา้งความขุน่แคน้ใจใหก้บัชนพื�นเมอืงแหง่เสฉวนยิ�งนัก
จนเริ�มมกีารแข็งขอ้ กอ่ความวุน่วายขึ�นทั�วเสฉวน เมื�อยิ�งปราบปราม ความวุน่วายกย็ิ�งกําเรบิ

เมื�อฮั�นอูต่ี�ทรงทราบเรื�อง จงึสง่ขนุนางนามวา่ซอืหมา่เซี�ยงหร ู司马相如/司馬相如 Sīmǎ
Xiānɡrú เดนิทางไปเสฉวนเพื�อดบัไฟแหง่ความวุน่วาย ซอืหมา่เซยีงหรเูป็นคนฉลาด มคีวามรอบรูส้งู
ชอบใชค้วามรู ้และสตปัิญญาแกปั้ญหา ดงันั�น เมื�อเขาเดนิทางมาถงึเสฉวนแลว้ ทา่นไมร่บีรอ้นทําการใดๆ
แตทุ่ม่งานไปทางสบืหาตน้เหตแุหง่ปัญหา เมื�อทราบความจรงิทั �งหมดแลว้ จงึไดเ้ขยีนบทความประกาศ
ขึ�นมาหนึ�งบทความ โดยมเีนื�อความสําคญัวา่

(ที�มาภาพ : http://www.zqianyu.com/m/view.php?aid=9160)

“การที�ฮอ่งเตต้อ้งการพัฒนาเสน้ทางคมนาคมระหวา่งเมอืงใหก้บัเสฉวนนั�น เป็นเจตนาที�ด ีตอ้งการให ้
ประชาชนทกุคนไดไ้ปมาหาสูก่นัระหวา่งเมอืงตา่งๆอยา่งสะดวก มกีารคา้ขายที�ด ีเมื�อเศรษฐกจิด ีชวีติ
ความเป็นอยูข่องทกุคนกจ็ะดไีปดว้ย เพยีงแตใ่นทางปฏบิตั ิกลบัมกีารนําพระราชอํานาจมาใชใ้นทางที�ไม่
ถกูตอ้ง ความวุน่วายทั �งหลายจงึเกดิขึ�น นับจากนี�จะมกีารเกณฑแ์รงงาน จา้งงานอยา่งถกูตอ้งเหมาะสม
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นอกจากโครงการนี� จะเป็นพระราชประสงคข์องฮอ่งเตแ้ลว้ ยงัเป็นโครงการที�เป็นประโยชนโ์ดยตรงตอ่
ประชาชนทกุคนในพื�นที�นี�มใิชห่รอื ดงันั�น พวกเราทกุคนจงึควรทําตามโดยไมล่งัเล

เหมอืนดงัในยามศกึสงคราม ที�ทหารทกุนายเมื�อไดรั้บคําสั�งใหบ้กุ ทกุคนตอ้งรบีเดนิหนา้เขา้ไปตอ่สูก้บั
ขา้ศกึดว้ยความหา้วหาญ ไรซ้ ึ�งความหวาดกลวัหรอืมคีวามลงัเลใดๆ เพราะหากทหารทั �งหลายมวัแตล่งัเล
รักตวักลวัตายเชน่นั�นแลว้ การรบกค็งตอ้งพา่ยแพอ้ยา่งแน่นอน ดงันั�น การสรา้งถนนเชื�อมตอ่เมอืงตา่งๆ ที�
ทกุคนทราบถงึคณุประโยชนข์องมนัเป็นอยา่งด ีแลว้ทกุคนจะหวาดกลวัจนตอ่ตา้นไปทําไม ทําไมไมช่ว่ย
กนัลงทนุลงแรงสรา้งมนัใหเ้สร็จ เพื�อประโยชนต์อ่ตนเอง และลกูหลานภายภาคหนา้สบืไปเลา่”

เมื�อบทความนี�ไดรั้บการตแีผอ่อกไป บรรดาหวัหนา้ชนเผา่ เจา้เมอืงทั �งหลาย จงึยอมยตุคิวามวุน่วายทั �ง
หลายลง และหนัมาใหก้ารสนับสนุนการสรา้งถนนเชื�อมตอ่เมอืงตา่งๆ ตอ่ไป ผลงานการเจรจาสยบความ
วุน่วายของซอืหมา่เซยีงหรใูนครั �งนี� เป็นที�พอพระทยัของฮอ่งเตฮ้ั�นอูต่ี�ย ิ�งนัก เขาจงึไดรั้บการเลื�อนขั �นขึ�น
ไปจนไดเ้ป็นขนุนางรับใชใ้กลช้ดิพระองคต์ั �งแตนั่�นมา

สว่นบทความที�เขาเขยีน มคํีาพดูที�เขาเนน้กค็อื อี� ปู้  ฝ่าน กู ้义不反顾 /義不反顧 การทําในสิ�งที�ถกูตอ้ง
ดว้ยความไมล่งัเลนี� จงึถกูใชต้อ่ๆ มาจนกลายเป็นคําสภุาษิตจนีไปอกีหนึ�งคํา เพยีงแตม่กีารปรับคําเล็ก
นอ้ยจาก 不 ปู้  เป็น 无/無 อู ๋จนปัจจบุนัจงึใชคํ้าวา่ 义无反顾/義無反顧 แทน 义不反顾/義不反
顧 นั�นเอง

ขอ้คดิจากประโยคสภุาษตินี�

成语比喻：为正义事业而勇往直前。

成語比喻：為正義事業而勇往直前。

Chénɡyǔ bǐyù：Wèi zhènɡyì shìyè ér yǒnɡwǎnɡzhíqián.

เฉงิยหวี� ปี�ยวี�: เวย่ เจิ�งอี� ฉื�อเย ่เออ๋ร ์หยงหวา่งจื�อเฉียน

สภุาษิตเปรยีบวา่: กา้วไปขา้งหนา้อยา่งกลา้หาญเพื�อความชอบธรรม

ประโยคตวัอยา่งที�ใชส้าํนวนสภุาษตินี� เชน่

当你有了明确的目标，那你就应该义无反顾地去奋斗。

當你有了明確的目標，那你就就應該義無反顧地去奮鬥。

Dānɡ nǐ yǒule mínɡquè de mùbiāo, nà nǐ jiù yīnɡɡāi yìwúfǎnɡù de qù fèndòu.

ตงั หน ีโหยว่เลอะ หมงิเชว ่เตอะ มูเ่ปียว, น่า หนี� จิ�ว องิไก อี�อูฝ่๋านกู ้เตอะ ชวี� เฟิ�นโตว้
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ในเมื�อคณุมเีป้าหมายที�ชดัเจนแลว้ คณุก็ควรทาํโดยไมล่งัเลอกีตอ่ไป


